Porownanie tltumaczen I Kroéolewska 13:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy powiedziat do swoich syndw:
dostowny Osiodtajcie mi osta! A gdy osiodtali mu osta,
dosiadt go
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Osiodtajcie mi osta! — polecit swoim synom.
literacki A gdy to uczynili, dosiadt go
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia I powiedzial swoim synom: Osiodtajcie mi
literacki Gdaniska osta. Osiodtali mu wigc osta i wsiadl na niego;
BG Przektad Biblia Gdanska Zatem rzekl synom swym: Osiodlajcie mi osta;
literacki 1 osiodtali mu osta, i wsiadl nan,
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt synom swoim: Osiodlajcie mi osta.
literacki Ktorzy gdy osiodlali, wsiadt
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia On za$ rozkazat swoim synom: Osiodfajcie mi
literacki osta! Wiec osiodtali mu osta, a on wsiadt na
niego,
BW Przektad Biblia Warszawska On za$ rzekt do swoich synow: Osiodlajcie mi
literacki osta! A gdy oni osiodtali mu osta, wsiadl nan
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna powiedziat do nich: Osiodtajcie mi osla!
literacki Osiodtali mu wiec osta, a on wsiadl na niego
PAU Przektad Biblia Paulistow Polecit zatem swoim synom: ,,Osiodlajcie mi
literacki osta!”. A kiedy mu osiodtali osta, wsiadt na
niego
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Rzekt tedy do swoich synow: - Osiodlajcie mi
literacki osta. I osiodtali mu osta. [On] siadt na niego
TUB Przektad bi6misa. Hoswuit nepexknang YBT | I cka3aB ioro cuHam: 3acijgiaiite MeHi ocia, i
literacki Pacdaina Typkonsika 3aciaany WoMy oca, i BiH CiB Ha HbOTO,
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Wtedy powiedzial do swoich synow:
dynamiczny Osiodtajcie mi osta! A kiedy osiodtali mu osta,
wsiadl na niego.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata On za$ powiedziat do synéw: ’Osiodtajcie mi
dynamiczny

osta”. Osiodtali mu wigc osta 1 pojechat na
nim.
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